SZEMLE, BIRALATOK

AZ UJ FRANCIA IRODALOM. PAUL NIZAN.

Ami a kiilfoldi koztudatban ,,mai francia irodalom“-nak szamit, -
az voltakép’ a tegnap irodalma. Az &8k koziil is azokat ismerik elsSsor-
ban, akik a méban a tegnapot Képviselik: Gide nemzedékét és legfeljebb
még a ,,volt frontharcosok® idGsebbjeit, Duhamelté]l Jules Romainsig. A
fiatalok koziill Aragomt és Malrauxt emlegetik, inkabb kuriézumképpen.
s nincs tovabb. Pedig elég az 1938 Oszi magydijak nyerteseincl. névso-
rat Attekinteni, hogy megéllapithassuk: az elmult négy-6t évben a tehet-
ségek eglsz sora tiint fel a francia szépirodalomban. (Ezt az allitisunkat
természetesen nemcsak a dijnyertesek lajstroméra alapozzuk. Minden-
esetre jellemz8 tiinet, hogy e dijakban alig ismert irdk is részesiiltek.)
Valéban, néhiny beavatotton kivill ki ismeri Troyatt, Frédeérixet, Lau-
noyt, Nizant?

Nizan nevét érdemes megjegyezni. A szélsG baloldalrdl indult, ami
tromal mindenkép’ az akadilyok tomegét jelenti. Induldsa azonban nem
maradt puszta igéret, mintahogy sorstarsai legtobbjével tortént és tor-
ténik. Nizan uj regényét, a Conspiration-t (,,Osszeeskiivés”, Gallimard) a
vagkalapos biralék is az utébbi évek egyik legjelent8sebl miialkotasinak
ismerik el. A Conspiration — melyért Nizant a 38-as Interallié dijjal tiin-
wették ki — az Oszi évad legnagyobb meglepetése volt, mar csak azért is,
mert a szerz6 el6z8 két regényével (Antoine Bloyé'; Le cheval de Troie)
nem igen kényeztette el a kdzonséget.

Paul Nizan eleinte ink4bb essay-irénak indult. Els§ miive egy na-
gyobbfajta répirat a Sorbonne hivatalos bolcsészei, kiilonosen Brunchvicg
és igkolaja ellen (Chiens de garde). Kovetkezd tanulmany-koteteiben
(Les Matérialistes de Tdantiquité; Aden Arabie) sikeriilt kisérletet tesz a
gondolkodas-torténet néhamny fejezetének ujraértékelésére. A sziiletett
pamflet-ird kiizdelmes onmérséklésének eredménye ez a két kitet, épp
ugy, mint a szerzd elsé regényei. Utobbiak koziil, Nizan fejlédése szem-
pontjabol — de csakis ebbll a szemponthdl — az 6t évvel ezel6tt megje-
lent Antoine Bloyé érdemel figyelmet. Ez a regény egy mérnokké lett bre-
ton parasztfiu polgirosodisanak torténete. F6 érdekessége, hogy a szer-
26, h8sének polgirosodisit nem tirsadalmi emelkedésnek, hanem hanyat-
lasnak, osztily-megtagadisnmak tiinteti fel. Amde a mese egyenetlen, tul-
terhelt, Tulteng benne a sok nyers dokumentum, s a bonyodalomszivés
kezdetleges. A Conspirationnak csupin annyi koze van ehhez az elsd re-
gényhez, hogy mellékalakjai kozt felbukkan ,bizonyos Antoine Bloyé“ is,
amivel a szerzOnek mem lehetett egyéb szindéka, mint hogy regényirdi
oeuvrejét, ha csak e vékiony foméllal is, Osszekapesolja. Ez az egység-ke-
resés annil inkébb érthetd, mert Nizan a (Conspirationnal egy partregény-
ciklust inditott el, melynek Allitlag Lo Soirée d Somosierra lesz a cime. A
ciklus elsd kotete, a Conspiration 1928-ban jatszodik. Az el6késziilet alatt
levs tobbi kitetben a szerz6 a Conspiration h8seinek sorsit tovabbszdve,
az 1936-37-es id8szak emberi vildgit késziil az olvasd elé tarni.

A Conspiration tArgykdre magiban véve még nem ujsigz. A francia
fiatalok koziil partregényt Aragom és . egyediilallé latnoki modoriban
~- Malraux is irt., S6t Aragon kinyvei . a Bdeeli hontngok @és az Uri




Seemle, Birdlatok , 179

negyed — immér klasszikusnak szémitanak e miifaj terén. Nizan azonban
més oldalrél fogta meg a kérdést, mint elédei, sokkal tobbrétii feladatot
Allitott maga elé, mint amazok, 8 ir6i célkitlizését tismtibban oldotta meg.
E sorok iréja nem ismeri el a ,baloldali“ és ,jobboldali” irodalom meg-
kiilonboztetésének létjogosultsagat, legfeljebb azt, hogy a baloldal eddig
{az ujoroszok kivételével) ritka. esetben ,produkalt  igazi irdi
tehetségelket. B keveseld koziil — a francia szépirodalomrdl szélvan — Ni-
want kétséoteleniil az elsé helyek egyike (talan a, legelsd!), illeti meg. .

Az ,Osszeeskiivés tirgyat szerz8 tomdren igy foglalja Ossze:. ,A
Conspiration a huszéves f8vel épitett képzeletbeli vilag els§ Osszelitkbzése
2 valésaggal.” A regény huszéves hisei egytSl-egyig a francia szellem elit-
képzd Ecole normale niovendékei s —— a koztisztviseld csaladbdl szarma-
26 Pluvinage kivételével — jomodu polgarok fiai: a zsidé Bernard Rosen-
thal apja gazdag tézsdei alkusz, varur Normandidban; Philippe Laforgue
nagyiparosnak, és André Simon gazdag Nantcs-i kereskeddnek a fia. A re-
gényalakok , képzeletbeli vilaga*: a tiz év elftti  értelmiségi  szalonok
spekulativ-eszményi radikalizmusa. Osszeeskiivésik pedig a hdstok  elsd
kisérlete fiatalos politikai eszményiik gyakorlati érvényesitésére. Az Osz-
szeegkilvok, Rosenthallal az élen, katonai és ipari kémkedésre szanjik ra
magukat. — igaz, jelképes médon. E kémtevékenység segitségével a  pol-
garség €lettithdnak nyitjat vélik felfedhetni. Evégbdl el8szir egy lazitd-
hangu folyédiratot alapitanak, melynekl cimlapjat egy gépfegyver Abrija
Ekesiti. Vidget nem éré vilagnézeti vitdkban elmeélitket kdszoriilik, kap-
csolatba keriilnek egy Firancois Régnier mevl, naluki husz évvel id8sebb
ir6val, aki ugy tamulminyozza e fiatalokat, mint valami ritka allatfajtat.
Naplojdba példiul ilyesfélekép* ir rolunk: ,Ez a fiatalsag alvajarék
moédjara él. Cselekvésének nyomai és eredménye nem érdeklik (...) Csele-
kedeteinek valésigbeli egyiitthatoja (,,coefficient de réalité®) igen . cse-
kely, épp ezért nem riad vissza attél, hogy masoknak szenvedést okozzon®.

TLaforgue ellopja az apja iréasztalin hever$ tervrajzokat. A Parizs-
tan katoniskodé Simonra még sulyosabb és visszataszitobb feladatot biz-
nak térsai: a fGvaros légvédelmét illets titkos utasitisrél mésodlatot tar-
tozik késziteni. Felettesei rajtakapjak, és mér-mar hadbirdsdg elé keriil.
‘Meneltiilését csak Otletes védekezésmoéodjanak koszonheti: azt allitja, hogy
#gy késziilofélben levd reigénye szimara készitett jegyzeteket... Az elcsent
‘okiratokat a ,banda* fénoke, Rosenthal 8rzi. Természetesen nem szandé-
kozik azokat kiadni a kezébdl, hiszen az Osszeeskiivbk kémkedése ,,szelle-
mi'* okokb6l, Iart pour l‘art folyik.

Rosenthal csakhamar elarulja az tigyet, beleszeret ségorndjébe, Ca-
‘therineba és elcsabitja a fiatal asszonyt. A hézassigtorés kideriil és Ber-
nard ongyilkos lesz, korimtsem lelkiismeretfurdalish6l vagy szégyenér-
zésbll: tettével csupin még inkabb meg akarja bélyegezni a polgari csa-
‘1adot és kasatot, melybdl vétetett. Baratai csak az elhalt papirjaiban ku-
tatva fedezik fel, hogy Bernard hiitlen lett az Higyhoz. Még keservesebb
csalodis szamukra megtudni, hogy Pluvinage — kizénséges besugd. Gaz-
dag cimborai irdnt érzett irigysége gyiilsletté fajult: ez inditotta arra,
hogy a rendSrség szolghlatdba alljon 4t. Leleplezi a hatdsigoktél korszott
egyik ,militdns" rejtekhelyét, majd volt barataihoz intémett doszto-
‘@thi-izﬁ levelében toredelmesen bevallja biinét — és nyomtalanul el-
tilnik... Laforgue visszatér a sziildi hézba, sulyos betegségen és lelki vl
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sagon esik at, melynek folyamén emberré formalédik. Bloyé és egy masik
mellékszerepld, Jurien levizsgaznak és mint szerény tanaremberek megta-

laljak helyiiket az életben. Ezen a ponton kezdddik az uj élet. Az illuziok

korszaka véget ér . és vele P. Nizan regénye.

Mar ebbdl a fuhilagns tartalomvazlatbél is kitinik az alapveto kil-

lonbség egyfelél Aragon és Malraux, méasfel6l Nizan ,partregény*-felfo-
gisa kozott. Mig eldbbieket elsdsorban az értelmiségi embernek a tomeg-
hez valé viszonya érdekli ugy is, mint f6élmény, ugy is, mint e viszony el-
tolodasaibdl szarmazé konfliktus- és bonyodalom-mag, mely végil is a
tisztaz6das szintézisébe szokik: — Nizant ebben a regényében mindenek-
eldtt az értelmiségi szekta-élet vakuuma foglalkoztatja. Lehet, hogy ez
esak a regény targykorébol folyik, hiszen az ,,Osszeeskiivés'* az Ecole nor-
male zart vilagiban fejl6d6, hevesfejii ifjak emberrélevésének regénye.
Lehetséges, hogy az értelmiségi és a tomeg viszonyat Nizan a regénycik-
lus kovetkez$ részében rajzolja majd meg. A Conspiration egyik fé ere-
detisége mindenesetre az értelmiségi szektaélet lélektani vonatkozasainak
szinte prousti mélységii clemzése. Nem méltathatjuk eléggé Nizan bator-
8agat, amiért expondlts haladé koziré létére mnem ,vulgdr-materialista'™
modszerrel, hanem a lélektani talajfuras legfinomabb miszereivel nyult
hozza folottébb kényes targyihoz.
. A regény masik f6 érdekessége és baja: elbeszélésmodjanak keserti ird-
niaja, melyet az ir6nak hamit alatt parizslé heviilete és hoseivel valo tit-
kos egyiittérzése mégis kiegyenlit és megrenditden emberivé varizsol. Rit-
ka esetben sikeriilt ironak, ilyen kiilonds és cstppet sem ,,regényes' figu-
rakat rokonszenvesebbé tenni. Kis ,elrajzolissal” élettelen babokka vagy
Victor Hugo-i szérnyekké valtoztak volna ezek az alakok. Ugy, ahogy a
regényben formalédnak: annyira életteljesek, hogy szinte érzékeljiik Gket.
Ez a relief az emberabrazolas valosigos remeke.

Nem kevésbé mesteri a mfi konpozicoja. A regény egy sereg levélbdl,
naplé-toredékszerii jegyzetbdl, valloméasbél, elmult eseményeket r6gzité
parbeszédbdl épiilt fel. Ezek a kiilonboz6 funkeiéja formai elemek — az
elsg (felilletes latszat szerint — kuszin keriilnek egymés mellé, valéjaban
azonban szédité ligyességgel szovidnek &ssze és adjak a cselekményt.

Nizan stilusa plasztikus, hajlékony, hajszalfinom és ugyanakkor gyé-
mantosan kemény. Egyik erénye, hogy mem rejti véka ala az iré rendki-
viili intelligenciijat. Am, ha kell, szerényen megbavik, mert a szerzé in-
telligencidjinak moédfeletti fitogtatisa valamely regényben konnyen visz-
szataszit6va valhat. Egyhelyiitt pl. igy jellemzi az értelmiségi-gyerekem~
berek szalon-szélsGségét: A t8késrendszert Osszetévesztették a felnitt
emberekkel; latva, milyen arcot vag hozzi apjuk, meg voltak gy6zbdve ro-
la, hogy igazuk volt, amikor a zavar iitékartyajara tették életiiket, s hogy
csakugyan szimot vethetnek egy magy Atalakulasok elé nézd vilaggal®.
Méasutt meg az iré megjegyzi héseirdl, hogy ,még nem tudtak, milyen pu-
ha és nehéz a vilig, mily kevéssé hasonlit egy falhoz, melyet csak le kell
donteni ahhoz, hogy a helyéhe egy szebbet emelhessiink, nem tudtak, hogy
a vilag inkabb egy fej- és farok nélkiili kocsonyahalmazra emlékeztet, va-
lamifajta nagy mediizara, melynek érzékszervei gondosan el vannak ta-
karva.” Az effajta kegyetleniil talalé, megdébbent6 és igaz szentencidk-
nak a konyvben se szeri, se szama.

E cikk keretében meg sem kisérelhet érinteni mindazt, amit Nizan
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k6nyvérdl még érdemes volna elmondani. Am ép‘ mivel ez a mondanivalé
még feltdrisra var, maradjon ez a konyvismertetés a miifajkovetelte ko-
vetkeztés mélkiil.

Befejezésiil csupan anmyit: némely fiatal magyar irénak kotelessé-
‘gévé kellene tenni a (Conspiration alapos tanulményoziséit. Fiatal iréink
okulhatnanak belSle, mint kell megvetni a kdnnyedséget, a ,,kapasbhol* ki-
nalkozd legelsé megoldast, mely a tehetség legnagyobb ellensége.

. { Mosonyi Ferenc)
FARKAS GYULA: AZ ASSZIMILACIO KORA A MAGYAR IRODALOM-
BAN 1867-1914, (Magyar Torténelmi Tarsulat kiadasa, Budapest, 1938.)

Farkas Gyula berlini egyetemi tandr és az ottani Collegium Hunga-
ricum igazgatéja, elpanaszolja miive elGszaviaban, hogy az mar harom éve
készen varja a nyomdafestéket, de csak most érkezett el az idé koézrebo-
esajtasara. Tegylik hozzd: alaposan elérkezett, talin mar sziikség sincs ra,
hiszen amit harei riadoként a koztudatba akar dobni s amivel hiveket és ta-
bort akar gyiijteni, — idejét multa. Az eszme megsziiletett magyarul ig, anél
kiil, hogy harcosai, — mint minden ,,eszmei ujdonsagnal szokis, — a po.
rondra léptek volna. Nem verték ezek egyaltalin szellemi melliiket, nem
alltak ki hatalmas agyuikkal, hogy elkergessék g forumrdl az ellenfél sar-
batiport és bemocskolt verebeit. Ugy sziiletett az egész, mint egy &lom.
Jott a killfoldi példa, aminek eigész fegyvertirit lemésolta ég a magyar
viszonyokra alkalmazta ezuttal Farkas Gyula. De 8t megel6zte, mert nem
érkezett elég hamar, a magyar térvényhozis, amely az irodalom liberalis
elemeinek a magyar férumrél valé kisepriizésével hivatisszertien ¥ezd
foglalkozni. '

Parkas Gyula német alapossigigal, amely magaba rejti a porosz
tajt a streicheri tudomiunyossiggal keverve, nem Allit kevesebbet, mint-
kogy Magyarorszizon 1867 és 1914 kozdtt az asszimilacid csirdjiban foj-
totte. vérbe a magyar nemzeli gondolat feil6dését. Fejtegetéseit vaskos
kdteten keresztiil gombolyitja, latnoki er8vel mélyedve bele a multba,
coiyan formén, ahogy céltudatos kdnyvek késziilnek, amelyek a mai mu-
lsndé helyzetbe rogzitik szigonyukat s onnan vetik vissza szilaikat, érvei-
ket, haldikat és aztan végre kifogjak a tudominy szalonnajaval megtiizdelt
#tedvenc aranyhalat. Ez g kedvenc aranyhal jelen esetben az irodalom és
miivészet deigradalisag 1867-t61 1914-ig.

Farkas Gyula kimutatja err6l az iddszakrél, hogy a benne szerepld
kozirdk és miivészek tisztira faji alapom szervezkedtek a kizélet minden
_ féruméan a mély letargidban szenvedS magyarsag. ellen. Kimutatja, hogy

a'cselvetés, a faji Osszetartds, a jészarmazasi miivészelk maguk ald gyiiré-
se, asszimilaliasa, magukhoz valé nemtelen idomitisa olyan eredményesen
folyt, hogy ezek a joszirmazisitak kénytelenck voltak behédolni és ere-
neti nemzeti érzéseiket visszafejleszteni. Szenvedéllyel igazolgatja, hogy
ama bizonyos faj a legképtelenebb képmutatissal sitotte magara az asz-
Bzimilacié gyér fatylat, hogy lenge nemzetkizisége alcizva maradjon s a
3jobb sorsra érdemeseket azonosulisuk latszatival derékba torje.

— Sohasem tudtak, de nem is akartak a magyar gondolatot, a ma-
gyar erkélestket, a magyar oncélusigot megérteni, — kialt fel Farkas
Gyula, Irodalmi vezéreikben, kritikusaikban, esztétikusaikban és alkotdik-
ban €l6szor a magyar nemzet irAnti alizatossdg jelentkezik, hogy késSbb,
~ megszerezve g céhbeliek sztigmijat, — g0z6s faji kiilsnAllasukkal pe-



